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This guide contains many important safety messages. Always read and obey all safety messages.

This is the safety alert symbol. It alerts you to safety messages that inform you of hazards that can kill or
hurt you or others or cause damage to the product. All safety messages will be preceded by the safety alert
symbol and the hazard signal word DANGER, WARNING, or CAUTION. These words mean:

All safety messages will identify the hazard, tell you how to reduce the chance of injury, and tell you what can
happen if the instructions are not followed.

The dedicated outlet should be used.
• Using several devices at

one outlet may cause fire.
• The electric leakage

breaker may damage food
and the dispenser may be
leaked.

Do not allow the power plug to face upward
or to be squeezed at
the back of the
refrigerator.
Water may be flown into or
the plug may be damaged,
which causes fire or
electric shock.

BASIC SAFETY PRECAUTIONS

1. When connecting the power

DANGER You will be killed or seriously injured if you don’t follow instructions.

You can be killed or seriously injured if you don’t follow instructions.

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using your product, basic safety

precautions should be followed, including the following. 

Read all instructions before using this appliance.

Indicates an imminently hazardous situation which, if not avoided, may result in
minor or moderate injury, or product damage only.

WARNING

WARNING

CAUTION

Do not allow the power cord bent or pressed
by the heavy object to
be damaged.
It may damage the power
cord to cause fire or electric
shock.

Do not extend or modify the length of the
power plug.
It causes electric shock or fire
by the electric damage of the
power cord or others.
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Unplug the power plug when cleaning,
handling or replacing the interior lamp of the
refrigerator.
• It may cause electric shock or injury.
• When replacing the interior lamp

of the refrigerator, make sure
that the rubber ring for
preventing the electric spark
within the socket is not taken off.

Do not pull out the cord or touch the power
plug with wet hands.
• It may cause electric

shock or injury.

1. When connecting the power

Do not place the heavy object or the
dangerous object
(container with liquid) on
the refrigerator.
It may be dropped to cause
injury, fire or electric shock when
opening or closing the door.

2. When using the refrigerator

Do not cling to the door or the shelves of the
door or the home bar of the freezer or the
cool chamber.
It may make the refrigerator
fallen down or damage the
hands. Especially, do not
allow the children to do the
above.

Remove water or dust from the power plug
and insert it with the ends of the pins
securely connected.
Dust, water or unstable
connection may fire or electric
shock. 

Make sure of grounding.
The incorrect grounding
may cause breakdown
and electric shock.

When the power cord or the power plug is
damaged or the holes of
the outlet are loosed, do
not use them.
It may cause electric shock or
short circuit to make fire.

Ground 
Wire

Copper 
Flat

More than 
30 inches
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Do not install the refrigerator in the wet
place or the place which
water or rain splashes.
Deterioration of insulation of
electric parts may cause
electric leakage.

Do not use or store inflammable materials
ether, benzene, alcohol, medicine, LP gas,
spray or cosmetics
near or in the
refrigerator.
It may cause explosion
or fire. Benzene

E
ther

Thinner

Do not place the lit candle within the
refrigerator to deodorize.
It may cause explosion or fire.

Do not store the medicine or the academic
materials at the refrigerator.
When the material with
the strict temperature
control is stored, it may be
deteriorated or it may
make an unexpected
reaction to cause any risk.

The Academic 
Medicine

The Medicine

Do not use the combustible spray near the
refrigerator.
It may cause fire.

Do not place flower vase, cup, cosmetics,
medicine or any container
with water on the
refrigerator.
It may cause fire, electric shock
or injury by dropping down.

Avoid the heating devices.
It may cause fire.

2. When using the refrigerator

Use the submerged refrigerator after
checking it.
It may cause electric
shock or fire.
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Do not spray water at the outside or the
inside of the refrigerator or do not clean it
with benzene or
thinner.
Deterioration of insulation of
electric parts may cause
electric shock or fire.

When any strange smell or smoke is
detected from the refrigerator, disconnect
the power plug
immediately and
contact to the
service center.
It may cause fire.

Thinner

Service 
center

Do not allow any person except the qualified
engineer to disassemble, repair or alter the
refrigerator.
It may cause injury,
electric shock or fire. 

Do not use the refrigerator for non-domestic
purpose (storing medicine or testing
material, using at the ship, etc.).
It may cause an unexpected
risk such as fire, electric
shock, deterioration of stored
material or chemical
reaction.

2. When using the refrigerator

When disposing the refrigerator, remove the
packing materials from
the door.
It may cause to lock out the
child.

Install the refrigerator on the solid and level
floor.
Installing it on the unstable
place may cause death by
falling down the refrigerator
when opening or closing the
door.
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2. When using the refrigerator

Do not insert the hands or the metal stick
into the exit of cool air, the cover, the bottom
of the refrigerator, the heatproof grill
(exhaust hole) at the
backside.
It may cause electric
shock or injury.

When you want to dispose the refrigerator,
contact to the down-block office.
When you want to dispose
the large living waste such
as electric home appliance
and furniture, you’d better
contact the local down-
block office.

Down-block 
office

Do not touch food or containers at the
freezer with wet
hands.
It may cause frostbite.

CAUTION
Violating this direction may cause injury or damage house or furniture. Always be careful, please.

Wait for 5 minutes or longer when
reconnecting the plug.
It may cause the operation
of the freezer to fail.

Do not put bottle in the freezer.
It may freeze the contents to
break the bottle to cause
injury.

After 
5minutes

Pull out the power plug not by grasping the
cord but the plug of its
end.
It may cause electric shock or
short circuit to fire.
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Do not insert the hands into the bottom of
the refrigerator.
The iron plate of the bottom
may cause injury.

Carry the refrigerator with the handle bar at
the bottom of the front and the top of the
rear.
Otherwise, your hands
may be slipped to cause
injury.

Because opening or closing the door of the
refrigerator may cause injury to the person
around it, be careful, please.
Opening or closing the
door may cause feet or
hands to be caught in
the chink in door or the
child to be get hurt by
the corner.

Do not put any living animal in the
refrigerator.

Do not install the refrigerator in the wet
place or the place which water or rain
splashes.
Deterioration of insulation of
electric parts may cause
electric leakage.

CAUTION
Violating this direction may cause injury or damage house or furniture. Always be careful, please.



9

INSTALLATION

THIS REFRIGERATOR IS MANUFACTURED WITH GREAT CARE, AND UTILIZES THE

LATEST IN TECHNOLOGY.

WE ARE CONFIDENT THAT YOU WILL BE FULLY SATISFIED WITH IT'S PERFORMANCE
AND RELIABILITY.

BEFORE YOU START YOUR REFRIGERATOR, PLEASE READ THIS BOOKLET CAREFULLY.

IT PROVIDES EXACT INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION, OPERATION AND

MAINTENANCE, AND ALSO SUPPLIES SOME USEFUL HINTS.

1. Select a good location.
Place your refrigerator where it is easy to
use.

2. Avoid placing the unit near heat sources,
direct sunlight or moisture.

3. To ensure proper air circulation around the
fridge -freezer, please maintain sufficient
space on both the sides as well as top and
maintain at least 2 inches (5 cm) from the
rear wall.

4. To avoid vibrations, the unit must be level. 
If required, adjust the leveling screws to
compensate for unevenness of the floor.
The front should be slightly higher than the
rear to aid in door closing.
Leveling screws can be turned easily by
tipping the cabinet slightly.
Turn the leveling screws clockwise(         ) to
raise the unit, counterclockwise(        ) to 
lower it.

5. Don't install this appliance below 5 °C. It may
cause the debasement of the refrigerator.

NEXT
1. Clean your refrigerator thoroughly and wipe

off all dust accumulated during shipping.

2. Install accessories such as ice cube box, etc.,
in their proper places.They are packed
together to prevent possible damage during
shipment.

3. You have a model with bar-type handle,
assemble the handle according to instruction
card.

4. Connect the power supply cord (or plug) to
the outlet. Don't double up with other
appliances on the same outlet.

5. Prior to storing food, leave your refrigerator
on for 2 or 3 hours.
Check the flow of cold air in the freezer
compartment to ensure proper cooling. 
Your refrigerator is now ready for use.



● This guide covers several different models. The refrigerator you have
purchased may have some or all of the features shown above.NOTE

INNER PARTS
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FREEZER
COMPARTMENT

REFRIGERATOR
COMPARTMENT

Lamp
In-Door Ice
Maker(Optional)

Twisting Ice Serve 
Type Ice Making
(Optional)

or

Freezer Door Rack

Egg Storage Rack

Green Ion Door
Cooling(Optional)

Dairy Corner
(Optional)

Levelling Screw

Refrigerator Door
Rack

Vegetable Partitioner 
(Optional)

Lamp

Shelves

Vegetable Drawer

Base Cover

Vita Light(Optional)
or

Vitamin Kit(Optional)

Convertible Room

Shelf

Freezer Temperature
Control Dial

Deodorizer
(Optional)
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STARTING
When your refrigerator is first installed, allow it 2-3 hours to stabilize at normal operating temperatures
prior to filling it with fresh or frozen foods.

If operation is interrupted, wait 5 minutes before restarting.

BEFORE SETTING THE TEMPERATURE
● The temperature of the refrigerator is kept constant regardless of changes in room temperature.

It is recommended that, once set, the temperature settings(the controls for the refrigerator and
freezer compartments) not be changed unless necessary.

● This refrigerator has one temperature control button for the refrigerator compartment and one
temperature control dial for the freezer compartment.

● The default setting of the temperature control button for the refrigerator compartment is ‘3°C’.

● The default setting of the temperature control dial for the freezer compartment is '4'.

● This refrigerator has a temperature sensor in the refrigerator compartment. It will start and stop the
compressor automatically as needed.

DOOR ALARM
When the door of the refrigerator or the freezer is open for 1 minute, an alarm will sound three times. 
It the door remains open, the alarm will repeat every 30 seconds.

LAMP AUTO OFF FEATURE
When the door is open for 7 minutes or longer, the lamp inside goes off automatically to save energy
and prevent overheating. However, the alarm sound continues until the door is closed.

SELF TEST
●  Your refrigerator contains a built in diagnostic capability. If it develops a malfunction in certain areas, it will

display an error code to assist the repair technician. While an error code is displayed, other control and
display functions will not operate.

●  If an error code is displayed, contact a service center. Do not disconnect the power cord from the outlet.

CONTROLS FOR FREEZER COMPARTMENT

●  The higher number the control setting is, the lower the
temperature of the freezer compartment becomes.

●  Since the temperature of the refrigerator and freezer
compartments is controlled with a fixed amount of cooled air,
the refrigerator compartment will be warmer if the freezer
compartment becomes colder.

●  When the freezer compartment is not cold enough in winter,
adjust the control for the freezer to High(4~7).

●  Setting the Freezer Knob at       will satisfy 4 STAR. Setting the Freezer Knob at NORMAL will have
sufficient freezing effect, so it is recommended to set the Knob at NORMAL. 

1

7
3

24 3

FREEZER CONTROL
FREEZER MIN
NORMAL
FREEZER MAX
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SUPER COOL
●  The Super Cool feature operates when the refrigerator is

first turned on. The compressor and circulating fan
operate at maximum cooling capacity to quickly lower the
refrigerator temperature. It shuts off automatically.

●  If warm food is placed into the refrigerator, Super Cool
can be started with the button on the control panel. 
Super Cool will shut off when the temperature reaches
the proper level or it can be shut off manually by pressing
the Super Cool button.

CHILD LOCK
●  CHILD LOCK

Press and hold the CHILD LOCK button for
3 seconds to lock the child lock.
When it is locked, the Lock LED will be on
and the other button will not operate. To
unlock, press and hold the CHILD LOCK
button for 3 seconds again.

<A type> <B type>

●  Press 'REFRIGERATOR' button to control refrigerator temperature.

●  Whenever pressing the button, the LED emits light.

●  The number showing up on the LED luminesce indicate the temperature of refrigerator compartment.

●  You can select the desired setting point seven steps, from '0°C' to '6°C'.

CONTROLS FOR REFRIGERATOR COMPARTMENT

Display graphic can be different that you have which type refrigerator. 
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ICE MAKING (OPTIONAL)
Choose the type of Ice Making you have.

In Door Ice Maker 

● To make ice cubes, fill the water tank with water and
insert in its position until 'click' sound is produced.
Water drop in to the ice tray automatically.

● It take 5 hours to make ice cubes at least. Check the
condition of ice through the transparent window.

● To remove ice cubes, hold the lever of the tray and pull
it down gently. 
Then, ice cubes drop in to the ice cube box.

Twisting Ice Serve Type

● To make ice cubes, fill the ice tray with water
and insert in its position.

● To remove ice cubes, hold the lever of the tray
and pull turn gently. Then, ice cubes drop in to
the ice cube box.

GREEN ION DOOR COOLING (OPTIONAL)
●  The anion coating in the duct cover purifies the air and

helps stored foods remain fresh longer.

●  If water of foreign substances enter the cool air vent while
cleaning, efficiency will be lowered. In addition, if gasket is
damaged, efficiency may be lowered owing to the escape
of cool air.

Water Tank

Ice Trays

Ice Cube Box
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CONVERTIBLE CORNER 
● When the door is opened, the warmer air can't influence

in the fresh zone. So you can store food more fresh in it.

● Inserted convertible room must be placed at its position.
If door is opened, it can’t fill the role of it. 

How to use

• Vegetable Corner or Fresh Corner can be used
through the control of knob.

• Check the position of knob prior to store the food.
• Do not locate the knob on the middle point.

VEGETABLE DRAWER 

Magic Crispers

• Magic Crispers provide fresher-tasting fruit and vegetables
by letting you easily keep humidity inside the drawer.

• A lattice on the underside of the cover to efficiently hold or
release moisture.

• Sealing structure keep the humidity.

Vita Light (Optional)

• LED lamp is operated automatically for all day. 
It makes vegetable to photosynthesize.

• Sealing structure keep the humidity 

Vegetable Partitioner(Optional)

• Fix the partitioner by inserting it at the rear side of
vegetable box as shown in the figure.

Vitamin Kit (Optional)

• Vitamin Kit used to keep fruits more fresher.
• Please try to keep the kit from getting wet as 

this would decrease its effectiveness.

Lattice

Absorb 
moisture

Release 
moisture

Overly 
humid

Humid 
deficiency

Vita Light

Partitioner
(Optional)

Vitamin Kit
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DEFROSTING
● Defrosting takes place automatically.

● The defrosted water flows down to the evaporating tray which located in 
the lower back side of the refrigerator and is evaporated automatically.

DEODORIZER (OPTIONAL) 
● Unpleasant odor of food in fresh food

compartment is deodorized with no harm to
you and the food.

How to use

• As Deodorizer is located in cooling air inlet for circulating air in fresh food compartment, there is no need
for any handling.

• Do not prick the cooling air inlet with a sharp tip because Deodorizer may be damaged.
• When storing food with a strong odor, wrap it or store it in a container with a lid because odor may be

passed on to other foods.

Re-Using of Deodorizer

• Used some length and the odor is strong,
Deodorizer can be revived and re-used.

• Separate Deodorizer in ceiling of refrigerator
compartment, using hair drier to remove
moisture or malodor and oxidize under sunlight
to decomposing malodor by ultraviolet.
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DAIRY CORNER (OPTIONAL) 
● Use the moving by pushing right the left with

protruded handle.

How to remove the cover when you clean
● Push the cover and move it to the center of basket

● Move the cover at the middle of basket and align the
hole with bothsides of the basket

● After aligning,turn basket from back to front and pull
out with both hands.
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STORING FOOD
● Store fresh food in the refrigerator compartment. How food is frozen and thawed is an important

factor in maintaining its freshness and flavor.

● Do not store food which goes bad easily at low temperatures, such as bananas, pineapples, and
melons.

● Allow hot food to cool prior to storing. Placing hot food in the refrigerator could spoil other food, and
lead to higher electric bills!

● When storing the food, cover it with vinyl wrap or store in a container with a lid. This prevents
moisture from evaporating, and helps food to keep its taste and nutrients.

● Do not block air vents with food. Smooth circulation of chilled air keeps refrigerator temperatures even.

● Do not open the door frequently. Opening the door lets warm air enter the refrigerator, and cause
temperatures to rise.

FREEZER COMPARTMENT
● Do not store bottles in the freezer compartment - they may break when frozen.

● Do not refreeze food that has been thawed. This causes loss of taste and nutrition.

● When storing frozen food like ice cream for a long period, place it on the freezer shelf, not in the door rack.

● Loading for Freezing - It is recommended to load newly introduced foods on the following position for
freezing:

REFRIGERATOR COMPARTMENT
● Avoid placing moist food on deep interior refrigerator

shelves, it could freeze upon direct contact with chilled
air. To avoid this it is better to store food in the covered
container.

● It is desirable to store moist food (especially vegetable
and fruit) in the vegetable storage compartment. If it is
necessary to store on a shelf of the refrigerator, put it
close to the door away from the back wall of the
refrigerator to avoid being frozen by the cool circulating in the refrigerator.

● Always clean food prior to refrigeration. Vegetables and fruits should be washed and wiped, and
packed food should be wiped clean, to prevent adjacent food from spoiling.

● When storing eggs in their storage rack, ensure that they are fresh, and always store them in a up-
right position, which keeps them fresh longer.
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CLEANING

It is important that you refrigerator be kept clean to
prevent undesirable odors. Spilled food should be
wipe up immediately, since it may acidify and stain
plastic surfaces if allowed to settle.

Never use metallic scouring pads, brushes, coarse
abrasive cleaners or strong alkaline solutions on
any surface.

Before you clean, however, remember that damp
objects will stick or adhere to extremely cold
surfaces. Do not touch frozen surfaces with wet or
damp hands.

EXTERIOR - Use a lukewarm solution of mild soap
or dish washable solution to clean the durable
finish of your refrigerator. Wipe with a clean, damp
cloth and then dry.

INTERIOR - Regular cleaning of the interior and
interior parts is recommended. Use a lukewarm
solution of mild soap or dish washable solution to
clean the durable finish of your refrigerator. Wipe
with a clean, damp cloth and then dry.

INTERIOR PARTS - Wash compartment shelves,
door racks, storage trays and magnetic door seals
etc. Use a lukewarm solution of mild soap or dish
washable solution to clean the durable finish of
your refrigerator. Wipe with a clean, damp cloth
and then dry.

IN DOOR ICE MAKER

Water Tank -
• Remove the cover.
• Clean the inside and outside of the water tank

with dishwashing detergent and rinse thoroughly
under running water.

• Clean the tank cover with dishwashing detergent
and rinse thoroughly under running water.

• Wipe with a clean, damp cloth and then dry.

WARNING
Always remove power cord from the wall outlet
prior to cleaning in the vicinity of electrical
parts(lamps, switches, controls, etc.).
Wipe up excess moisture with a sponge or
cloth to prevent water or liquid from getting into
any electrical part and causing electric shock.
Do not use flammable or toxic cleaning liquids.

• Caution for Cleaning Not in use : Surface
active agent, Car wax, Anticorrosive, All sorts
of oil, Gasoline, Acids, Wax.

• Usable Detergent Vegetable dish washable
solution, Soapy water

• When careless using, it can occur a color
change.

Caution
1. Use lukewarm water when cleaning.

2. Do not use anything other than water. If it is
used with soft drinks, put water in the water
tank and discharge three or four cups of
water shortly.

Water Tank

Ice Tray Kit -
• For the upper ice tray, separate the water tank

and wipe with a wet cloth.
• For the lower ice tray, take out the ice cube box

and then wipe it out with wet cloth by pulling the
lever down.

• Wipe with a clean, damp cloth and then dry.

Caution
Do not immerse the ice tray kit in water. If it is
done, necessarily dry ice tray kit completely.
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VACATION TIME
During average length vacations, you will probably
find it best to leave the refrigerator in operation.
Place freezable items in freezer for longer life. 
When you plan to be away for an extended period,
remove all food, disconnect the power cord, clean
the interior thoroughly, and leave each door OPEN
to prevent odor formation.

POWER FAILURE
Most power failures are corrected in an hour or two
and will not affect your refrigerator temperatures.
However, you should minimize the number of door
openings while the power is off. During power
failures of longer duration, place a block of dry ice on
top of your frozen packages.

IF YOU MOVE
Remove or securely fasten down all loose items
inside the refrigerator.
To avoid damaging the leveling screw(s), turn them
all the way into the base.

ANTI-CONDENSATION PIPE
The outside wall of the refrigerator cabinet may
sometimes get warm, especially just after
installation.
Don't be alarmed.
This is due to the anti-
condensation pipe, which
pumps hot refrigerant to
prevent "sweating" on the
outer cabinet wall.

LAMP REPLACEMENT

FREEZER LAMP
● Unplug the power cord from the outlet.

● Remove the room lamp lid by loosening 1 screw and
take down while pulling it forward with both hands as
shown in figure.

● Remove the lamp by turning it counterclockwise.

Caution

Electrical Shock Hazard
Before replacing a burned-out light bulb, either
unplug the refrigerator or turn off power at the
circuit breaker or fuse box.

NOTE: Moving the control to the OFF position
does not remove power to the light circuit.

REFRIGERATOR LAMP
● Unplug the power cord from the outlet.

● Remove refrigerator shelves.

● Remove the room lamp lid by pulling it forward.

● Make sure the bulbs are cool to the touch. Remove the lamp by turning it
counterclockwise.

● Not all appliance bulbs will fit your refrigerator. Be sure to replace the bulb with one of the
same size, shape and wattage.NOTE
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DO NOT USE AN EXTENSION CORD
If possible, connect the refrigerator to its own
individual electrical outlet to prevent it and other
appliances or household lights from causing an
overload that could cause a power outage.

ACCESSIBILITY OF SUPPLY PLUG
The refrigerator-freezer should be so positioned that
the supply plug is accessible for quick disconnection
when accident happens.

SUPPLY CORD REPLACEMENT
If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

ABOUT GROUNDING (EARTHING)
In the event of an electric short circuit, grounding
(earthing) reduces the risk of electric shock by
providing an escape wire for the electric current. 

In order to prevent possible electric shock, this
appliance must be grounded.

Improper use of the grounding plug can result in an
electric shock. Consult a qualified electrician or
service person if the grounding instructions are not
completely understood, or if you have doubts on
whether the appliance is properly grounded.

DO NOT MODIFY OR EXTEND THE
POWER CORD LENGTH.
It will cause electric shock 
or fire.

VERY DANGEROUS ATTRACTION
An empty refrigerator can be a dangerous
attraction to children. Remove either gaskets,
latches, lids or the entire door from your
unused appliance, or take some other action
to make it harmless. 

This appliance must be grounded (earthed).

DON'T WAIT! DO IT NOW!

Do not store inflammable materials, explosives
or chemicals in the refrigerator.

Disposal of the old appliance
This appliance contains fluid (refrigerant, lubricant) and is made of parts and materials which are reusable
and/or recyclable.

All the important materials should be sent to the collection center of waste material and can be reused after
rework (recycling). For take back, please contact with the local agency.
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SERVICE CALLS CAN OFTEN BE AVOIDED!

IF YOU FEEL YOUR REFRIGERATOR IS NOT OPERATING PROPERLY, CHECK THESE POSSIBLE
CAUSES FIRST :

PROBLEM POSSIBLE CAUSES

REFRIGERATOR DOES 
NOT OPERATE

REFRIGERATOR OR FREEZER 
COMPARTMENT TEMPERATURE 
TOO WARM

ABNORMAL NOISE(S)

REFRIGERATOR 
HAS ODOR

DEW FORMS ON THE 
CABINET SURFACE

●  Has a house fuse blown or circuit breaker tripped?
●  Has the power cord plug been removed or loosened from

the electrical wall outlet?

●  Temperature control not set on proper position.
●  Appliance is placed close to wall or heat source.
●  Warm weather-frequent door openings.
●  Door left open for a long time.
●  Large amount of foods are kept in the refrigerator.

●  Refrigerator is installed in a weak or uneven place, or
leveling screw needs adjusting.

●  Unnecessary objects placed in the back side of the
refrigerator.

●  Foods with strong odors should be tightly covered or
wrapped.

●  Interior needs cleaning.

●  Not unusual during periods of high humidity.
●  Door may have been left ajar.
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Pedoman ini berisi banyak pesan keselamatan yang penting. Bacalah selalu dan patuhi semua pesan keselamatan.

Ini merupakan simbol waspada keselamatan. Simbol ini mengingatkan Anda tentang pesan keselamatan
tentang bahaya yang dapat membunuh atau melukai badan, atau yang lainnya, ataupun menyebabkan
kerusakan pada produk. Semua pesan keselamatan akan didahului oleh simbol waspada keselamatan dan kata-
kata BAHAYA, PERINGATAN, atau AWAS. Kata-kata tersebut berarti:

Semua pesan keselamatan akan mengidentifikasi kondisi bahaya tersebut, memberitahu Anda bagaimana cara
mengurangi terjadinya luka, dan memberitahu Anda apa yang akan terjadi bila petunjuk tidak diikuti.

Gunakan hanya stopkontak khusus untuk unit..
• Menggunakan beberapa

perangkat ke satu
stopkontak bisa
mengakibatkan kebakaran.

• Pemutus kebocoran listrik
bisa merusak makanan
dan dispenser bisa mengalami kebocoran.

Jangan biarkan steker daya menghadap ke
atas atau tertekan di
bagian belakang
lemari es.
Air bisa mengalir ke dalam
steker dan
menyebabkannya rusak,
yang dapat mengakibatkan
kebakaran atau kejutan listrik.

TINDAKAN KESELAMATAN DASAR

1. Pada saat menyambung daya

BAHAYA Anda akan terbunuh atau terluka parah bila Anda tidak mengikuti petunjuk.

Anda dapat terbunuh atau terluka parah bila Anda tidak mengikuti petunjuk.

Untuk mengurangi resiko kebakaran, kejutan listrik, atau luka pada diri seseorang ketika menggunakan

produk, tindakan pencegahan keselamatan dasar harus diikuti, termasuk yang berikut ini.

Bacalah semua petunjuk sebelum menggunakan peralatan ini.

Menunjukkan dekatnya sebuah situasi berbahaya, yang apabila tidak dihindari,
bisa mengakibatkan luka kecil atau sedang, atau kerusakan produk saja.

PERINGATAN

PERINGATAN

AWAS

Jangan biarkan kawat daya bengkok atau
tertekan oleh benda
berat hingga rusak.
Ini bisa merusak kabel daya
yang dapat menyebabkan
kebakaran atau kejutan
listrik.

Jangan memperpanjang atau memodifikasi
panjang steker daya.
Ini dapat mengakibatkan
kejutan listrik atau kebakaran
oleh kerusakan listrik dari
kabel daya atau yang lainnya.
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Cabut steker daya ketika membersihkan,
menangani atau mengganti lampu interior
lemari es.
• Jika steker tidak dicabut, dapat menyebabkan

kejutan listrik atau luka.
• Ketika mengganti lampu interior

dari lemari es, pastikan bahwa
cincin karet yang berfungsi
mencegah terjadinya bunga api
listrik di dalam stopkontak tidak
terambil.

Jangan menarik kabel steker atau
memegang steker
daya dengan tangan
basah.
• Tindakan itu dapat

menyebabkan kejutan
listrik atau luka.

1. Pada saat menyambung daya

Jangan meletakkan benda berat atau
berbahaya (kontainer berisi
cairan) di atas lemari es.
Benda tersebut bisa jatuh
sehingga menyebabkan luka,
kebakaran atau kejutan listrik
ketika membuka atau menutup
pintu.

2. Pada saat menggunakan lemari es

Jangan bergelantungan pada pintu atau rak
pintu atau tempat minuman pada lemari es
atau ruang pendingin.
Hal itu dapat membuat
lemari es ambruk atau
melukai tangan.
Khususnya, jangan biarkan
anak-anak melakukan hal
tersebut di atas.

Buang air atau bersihkan debu dari steker
daya dan masukkan dengan ujung steker
masuk ke lubang
dengan aman.
Debu, air atau sambungan
yang tidak stabil bisa
menyebabkan kebakaran
atau kejutan listrik.

Pastikan tentang pemasangan arde.
Arde yang tidak benar
pemasangannya bisa
mengakibatkan
kerusakan atau kejutan
listrik.

Jika kabel daya atau steker daya rusak atau
lubang stopkontak longgar,
jangan dipakai.
Hal itu dapat mengakibatkan
kejutan listrik atau hubungan
pendek yang berakibat
kebakaran.

Kabel Arde

Permukaan 
Tembaga

Lebih 
dari 30 inci
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Jangan menempatkan lemari es di lokasi
yang basah atau tempat
di mana air atau hujan
memercik.
Keausan pada insulasi bagian
listrik bisa menyebabkan
kebocoran listrik. 

Jangan menggunakan atau menyimpan bahan mudah
terbakar seperti eter, bensin, alkohol, obat-obatan, gas
LPG, semprotan atau
kosmetik di dekat atau di
dalam lemari es.
Tindakan itu dapat
menimbulkan ledakan
atau kebakaran.

Bensin

E
ter

Tiner

Jangan meletakkan lilin yang menyala di
dalam lemari es untuk
menghilangkan bau
busuk.
Tindakan itu dapat
menimbulkan ledakan atau
kebakaran.

Jangan menyimpan obat-obatan atau bahan
untuk keperluan ilmiah di dalam lemari es.
Apabila di dalam lemari es
disimpan bahan-bahan yang
suhunya harus dikontrol
dengan tepat, tindakan dapat
merusak bahan atau dapat
menyebabkan reaksi yang
tak terduga dan berisiko.

The Academic 
Medicine

The Medicine

Jangan menggunakan semprotan yang
mudah terbakar di
dekat lemari es.
Tindakan itu dapat
mengakibatkan
kebakaran.

Jangan meletakkan vas bunga, cangkir,
kosmetik, obat-obatan
atau wadah berisi air di
atas lemari es.
Tindakan tersebut dapat
mengakibatkan kebakaran,
kejutan listrik ataupun luka
apabila benda-benda itu
terjatuh.

Hindari perangkat pemanas.
Tindakan itu dapat
mengakibatkan
kebakaran.

2. Pada saat menggunakan lemari es

Gunakan lemari es yang terendam air (karena
banjir) hanya setelah
unit diperiksa dan
diservis.
Menggunakan unit
secara langsung setelah
terendam air dapat
menimbulkan kejutan
listrik atau kebakaran.
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Jangan menyemprotkan air ke bagian luar atau
ke dalam lemari es dan jangan membersihkan
lemari es dengan bensin
atau tiner.
Keausan pada insulasi di
bagian elektronik dapat
mengakibatkan kejutan
listrik atau kebakaran.

Apabila tercium bau aneh atau keluar asap
dari lemari es, segera cabut steker daya dan
hubungi pusat
layanan.
Peristiwa itu dapat
mengakibatkan
kebakaran.

Tiner

Pusat 
layanan

Jangan biarkan orang lain membongkar,
memperbaiki atau mengubah lemari es kecuali
teknisi yang
berpengalaman.
Tindakan tersebut
dapat menimbulkan
luka, kejutan listrik
atau kebakaran.

Jangan menggunakan lemari es untuk
tujuan bukan kegiatan rumah tangga (misal,
menyimpan obat-obatan atau bahan
pengujian, penggunaan
di kapal laut, dll.).
Tindakan tersebut dapat
mengakibatkan resiko
seperti kebakaran, kejutan
listrik, terjadinya reaksi kimia
yang tidak diharapkan.

2. Pada saat menggunakan lemari es

Ketika membuang lemari pendingin,
lepaskan bahan
pembungkus dari pintu.
Apabila bahan tidak dilepas,
anak-anak yang bermain di
dalam lemari es tidak akan
dapat membuka pintu,
apabila secara tidak sengaja
pintu tertutup.

Letakkan lemari es di lantai yang datar dan
kokoh.
Memasang lemari es di
tempat yang tidak stabil
dapat mengakibatkan
kematian karena lemari es
dapat ambruk saat pintu
dibuka/ditutup.
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2. Pada saat menggunakan lemari es

Jangan memasukkan tangan atau tongkat
logam ke lubang keluar udara dingin,
penutup, bagian dasar lemari es, kisi-kisi
anti-panas (lubang
pembuangan) di
bagian belakang
lemari es.
Tindakan itu dapat
menyebabkan kejutan
listrik atau luka.

Ketika Anda ingin membuang lemari es,
hubungi kantor pengelola sampah dan
limbah.
Ketika Anda ingin
membuang alat-alat rumah
tangga atau perlengkapan
elektronik rumah tangga di
tempat pembuangan akhir,
ada baiknya Anda
menghubungi kantor
pengelola sampah dan limbah setempat.

Kantor pengelola 
sampah dan limbah

Jangan menyentuh makanan atau isi di
dalam freezer
dengan tangan
yang basah.
Tindakan ini dapat
mengakibatkan mati
rasa.

AWAS
Tidak mengikuti petunjuk akan mengakibatkan luka atau kerusakan pada rumah atau perabot rumah. Selalu berhati-hatilah.

Tunggulah selama 5 menit atau lebih saat
menyambung kembali
kabel.
Jika terlalu cepat
disambung, dapat
mengakibatkan kegagalan
pada pengoperasian
freezer.

Jangan meletakkan botol di dalam freezer.
Tindakan tersebut dapat
membekukan isi botol
sehingga mengakibatkan botol
pecah serta menimbulkan
luka.

Setelah 
5 menit

Tarik steker daya pada kepala steker-nya
dan jangan pada
kabelnya.
Tindakan tersebut dapat
mengakibatkan kejutan listrik
atau hubungan pendek yang
menyebabkan kebakaran.
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Jangan memasukkan tangan ke bagian
dasar lemari es.
Pelat besi yang berada di
bagian dasar lemari es
dapat mengakibatkan luka.

Angkatlah lemari es pada pegangan yang
berada di bagian dasar pada sisi depan dan
dari bagian atas
pada sisi belakang.
Kalau tidak, tangan Anda
bisa saja tergelincir dari
pegangan dan
mengakibatkan luka.

Karena membuka atau menutup pintu lemari es
dapat mengakibatkan luka pada orang yang
berada di sekelilingnya, maka berhati-hatilah.
Membuka atau
menutup pintu lemari
pendingin dapat
menyebabkan kaki
atau tangan terjepit
dan anak-anak dapat
mengalami luka
olehnya.

Jangan memasukkan segala hewan hidup ke
dalam lemari es.

Jangan menempatkan lemari es di lokasi
yang basah atau tempat di mana air atau
hujan memercik.
Keausan pada insulasi
bagian listrik bisa
menyebabkan kebocoran
listrik. 

AWAS
Tidak mengikuti petunjuk akan mengakibatkan luka atau kerusakan pada rumah atau perabot rumah. Selalu berhati-hatilah.
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PEMASANGAN

LEMARI ES INI DIPRODUKSI DENGAN SANGAT HATI-HATI DAN MENGGUNAKAN
TEKNOLOGI TERBARU. 
KAMI YAKIN BAHWA ANDA AKAN SEPENUHNYA PUAS DENGAN KINERJA DAN KEANDALAN
PRODUK INI.
SEBELUM MENGGUNAKAN LEMARI ES, BACALAH BUKU PETUNJUK INI DENGAN
SAKSAMA.
BUKU INI BERISI PETUNJUK YANG JELAS MENGENAI PEMASANGAN, PENGGUNAAN, DAN
PERAWATAN LEMARI ES, SERTA BEBERAPA SARAN YANG BERGUNA.

1. Pilih lokasi yang baik.
Pilih lokasi penempatan sedemikian sehingga
lemari es mudah digunakan.

2. Jangan menempatkan lemari es di dekat
sumber panas, sinar matahari langsung atau
uap lembab.  

3. Untuk memastikan adanya sirkulasi udara
yang baik di sekitar lemari es – ruangan
pembekuan, luangkan sedikit ruangan di
kedua sisi serta di bagian atas lemari 
es dengan jarak sekurangnya 5 cm 
dari dinding belakang.

4. Untuk menghindari getaran, letak lemari es
harus datar.
Jika perlu, putar sekrup pengatur ketinggian
untuk mengkompensasi ketidakrataan lantai.
Untuk memudahkan menutup pintu, bagian
depan harus sedikit lebih tinggi dari bagian
belakang.
Sekrup pengatur ketinggian dapat diputar
dengan mudah dengan sedikit memiringkan
lemari es.
Putar sekrup pengatur ketinggian searah
jarum jam (          ) untuk meninggikan lemari
es, dan putar berlawanan arah jarum jam
(          ) untuk menurunkannya.

5. Jangan memasang lemari es ini pada suhu di
bawah 5 °C. Ini dapat mengakibatkan
kerusakan lemari es.

SELANJUTNYA

1. Bersihkan lemari es secara saksama dan
sekalah semua debu yang terkumpul selama
pengangkutan.

2. Pasang aksesori seperti kotak es batu, dll., di
tempatnya masing-masing. Aksesori-aksesori
ini dikumpulkan dalam satu kemasan untuk
mencegah kerusakan selama pengangkutan.

3. Jika lemari es Anda dilengkapi pegangan
jenis-batang, pasang pegangan ini sesuai
kartu petunjuk.

4. Sambungkan kabel listrik (atau steker) ke
stopkontak. Jangan menggunakan
stopkontak yang sama dengan perangkat
listrik lain.

5. Sebelum menyimpan makanan, nyalakan
dulu lemari es selama 2 sampai 3 jam.
Periksa aliran hawa dingin dalam ruang
pembeku untuk memastikan pendinginan
berlangsung baik.
Lemari es Anda kini siap digunakan.



● Panduan ini mencakup beberapa model yang berbeda. Unit lemari
pendingin yang Anda beli mungkin memiliki beberapa atau semua fitur
yang dijelaskan di atas.

PERHATIKAN

BAGIAN DALAM 
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RUANG PEMBEKU

RUANG PENDINGIN

Lampu

Tombol Pengontrol
Suhu Ruang Pembeku Rak Pintu Ruang

Pembeku

Hijau pendinginan
pintu ion (Opsional)

Rak Telur

Sudut produk susu
(Opsional)

Rak Pintu Ruang
Pendingin

Sekrup Pengatur
Ketinggian

Pemisah Sayuran
(Opsional)

Penghilang Bau
(Opsional)

Rak

Lampu

sayuran vitamin

Penutup Alas

Vita Light (Opsional) 
atau 

Vitamin Kit (Opsional)

Ruang Konvertibel

Rak
Pembuat Es Dalam
Pintu (Opsional)

Pembuatan Es Jenis
(Opsional) 

atau 
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PERMULAAN
Ketika lemari es baru dipasang, sebelum mengisinya dengan makanan segar atau beku, biarkan dulu
selama 2-3 jam pada suhu operasi yang normal agar stabil.

Jika operasi lemari es terganggu, tunggu 5 menit sebelum menyalakannya lagi.

SEBELUM MENYETEL SUHU
● Suhu lemari pendingin ini dijaga agar tetap konstan tanpa tergantung kepada suhu ruangan.

Disarankan agar, sekali dilakukan, penyetelan suhu (kontrol terhadap ruangan pendinginan dan
pembekuan) tidak perlu diubah-ubah lagi kecuali jika diperlukan.

● Lemari es ini dilengkapi satu tombol pengontrol suhu untuk ruang pendingin dan satu lagi untuk
ruang pembeku.

● Penyetelan standar dari tombol pengontrol suhu untuk ruang pendingin adalah ‘3°C’.

● Penyetelan standar dari tombol pengontrol suhu untuk ruang pembeku adalah ‘4.’

● Unit lemari pendingin ini memiliki satu tombol kontrol suhu untuk ruangan pendinginan dan satu
pemutar kontrol suhu untuk ruangan pembekuan.

ALARM PINTU
Jika pintu ruang pendinginan atau ruang pembekuan terbuka selama 1 menit, alarm akan berbunyi tiga kali.
Jika pintu tetap terbuka, alarm akan mengulang bunyi setiap 30 detik.

FITUR LAMPU AUTO-OFF
Jika pintu dibuka selama 7 menit atau lebih, lampu bagian dalam akan otomatis padam untuk menghemat
energi dan mencegah pemanasan berlebihan. Namun, alam akan tetap berbunyi sampai pintu ditutup.

SELF TEST (SWA-UJI)
●  Lemari pendingin Anda memiliki kemampuan diagnostik. Jika unit itu mengalami kerusakan pada bagian

tertentu, unit akan menampilkan kode kesalahan untuk membantu teknisi servis. Ketika kode kesalahan
ditampilkan, kontrol lain dan fungsi tampilan tidak akan bekerja.

●  Jika kode kesalahan ditampilkan, hubungi pusat layanan servis. Jangan putuskan hubungan listrik dari stopkontak.

PENGONTROL RUANG PEMBEKU
●  Makin tinggi angka penyetelan pada pengontrol, makin

rendah suhu Ruang Pembeku.

●  Karena suhu ruang pendingin dan pembeku dikontrol
dengan hawa dingin yang jumlahnya tetap, ruang pendingin
akan menghangat  jika ruang pembeku mendingin. 

●  Jika ruang pendingin tidak cukup dingin di musim salju, ubah
pengontrol ruang pembeku ke High (tinggi) (4-7).

●  Mengeset Tombol Freezer ke akan mencapai 4 STAR.
Mengeset Tombol Freezer ke NORMAL sudah cukup memadai pengaruh pembekuannya, jadi disarankan
untuk mengeset Tombol ke NORMAL.

1

7
3

24 3

FREEZER CONTROL
FREEZER MIN
NORMAL
FREEZER MAX
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SUPER COOL (SUPER DINGIN)
●  Jika kode kesalahan ditampilkan, hubungi pusat layanan

servis. Jangan putuskan hubungan listrik dari stopkontak.

●  Jika makanan yang masih hangat dimasukkan ke dalam
ruangan pendinginan, Super Cool dapat diaktifkan
dengan menekan tombol pada panel kontrol. Super Cool
akan mati dengan sendirinya jika suhu sudah mencapai
tingkat yang diinginkan atau juga dapat dimatikan secara
manual dengan menekan tombol Super Cool.

PENGUNCIAN ANTI-ANAK

●  PENGUNCIAN ANTI-ANAK

Tekan tombol PENGUNCIAN ANTI-ANAK selama 3 detik
untuk mengaktifkan kunci pelindung dari anak-anak. 

Jika dalam keadaan terkunci, LED Kunci akan menyala
dan tombol lain tidak akan dapat dioperasikan. 

Untuk membuka kunci, tekan tombol PENGUNCIAN
ANTI-ANAK selama 3 detik.

<A jenis> <B jenis>

●  Tekan tombol 'REFRIGERATOR' untuk mengontrol suhu refrigerator.

●  Ketika menekan tombol ini, lampu LED akan menyala.

●  Angka yang muncul pada lampu LED menunjukkan suhu ruangan refrigerator.

●  Anda dapat memilih satu dari tujuh langkah titik pengaturan suhu, mulai dari '0°C' hingga '6°C'.

PENGONTROL RUANG PENDINGIN

Grafis di layar bisa berbeda dari yang anda jumpai pada lemari es milik anda.
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HIJAU PENDINGINAN PINTU ION (OPSIONAL)

●  Pelapisan anion pada pelapis lubang akan membantu
memurnikan udara dan membantu mempertahankan
kesegaran bahan makanan yang disimpan.

●  Jika lubang keluar hawa ini dimasuki benda asing ketika
dibersihkan, maka efisiensi pendinginan akan berkurang.
Selain itu, jika gasket (karet penyekat) rusak, efisiensi
pendinginan akan berkurang karena keluarnya hawa dingin.

Lubang keluar hawa
dingin

PEMBUATAN ES (OPSIONAL)
Pilih jenis Pembuat Es yang Anda miliki.

Pembuat Es Dalam Pintu

● Untuk membuat kubus es, isi tanki dengan air dan
tempatkan ke posisinya hingga berbunyi ‘klik’.
Air akan menetes secara otomatis ke baki es.

● Diperlukan waktu sekurangnya 5 jam untuk membuat
kubus es. Periksa keadaan es melalui jendela transparan.

● Untuk mengambil kubus es, pegang tuas baki dan tarik
ke bawah pelan-pelan.
Kemudian, kubus es akan jatuh ke kotak kubus es.

Jenis Twisting Ice Serve 

● Untuk membuat es batu, isi baki es dengan air
kemudian masukkan baki ke tempatnya.

● Untuk mengeluarkan kubus es, tahan tuas nampan
dan puntir pelan-pelan. Kubus es akan jatuh ke
kotak kubus es.

Tanki Air

Baki Es

Kotak Es Batu
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SUDUT KONVERTIBEL 
● Ketika pintu membuka, udara hangat tidak akan

berpengaruh terhadap zona segar. Sehingga Anda
dapat menyimpan makanan lebih segar di dalamnya.

● Ruang konvertibel yang dimasukkan harus ditempatkan
di posisinya.
Apabila pintu membuka, ruang tidak dapat berfungsi
seperti biasanya.

Cara menggunakan

• Sudut Sayuran aau Sudut Segar dapat digunakan dengan mengontrol kenop.
• Periksa posisi kenop sebelum menyimpan makanan.
• Jangan menempatkan kenop pada titik tengah di antara tanda.

LACI SAYURAN 

Magic Crispers

• Magic Crispers membuat buah dan sayuran lebih segar
dengan mengatur kelembaban di dalam laci.

• Pola kotak-kotak pada sisi bawah penutup akan mengatur
pelepasan kelembaban secara efisien.

• Struktur kedap akan menjaga kelembaban.

Vita Light (Opsional)

• Lampu LED akan bekerja otomatis sepanjang hari.
Ini membuat sayuran tetap melakukan proses
fotosintesis.

• Struktur kedap akan menjaga kelembaban. 

Pemisah Sayuran (Opsional)

• Kencangkan pembatas dengan menyisipkannya ke sisi 
belakang dari kotak sayuran sebagaimana ditunjukkan pada gambar.

Vitamin Kit  (Opsional)
• Kit Vitamin adalah laci yang digunakan untuk 

menyimpan buah-buahan agar lebih tahan lama kesegarannya.

• Usahakan menjaga Kit Vitamin agar tidak basah karena akan
mengurangi keefektifannya.

Vita Light
Pemisah
Sayuran
(Opsional)

Vitamin Kit

Pola kotak-kotak

Absorb 
moisture

Release 
moisture

Overly 
humid

Humid 
deficiency

Menyerap
kelembaban

Kelembaban
berlebihan

Melepas
kelembaban

Kekurangan
kelembaban
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PENGHILANG BAU (OPSIONAL)
● Bau tak sedap atau bau makanan dalam

ruang makanan segar akan dihilangkan
tanpa membahayakan Anda ataupun
makanan.

Cara penggunaan

• Karena katalis berada di saluran pemasok hawa  dingin ke ruang makanan segar, maka katalis tak perlu
penanganan khusus.

• Jangan melubangi saluran udara dingin dengan benda tajam karena katalis penghilang bau dapat rusak.
• Jika menyimpan makanan yang berbau tajam,

bungkus atau masukkan makanan tersebut ke
dalam wadah bertutup karena baunya dapat
diserap oleh makanan lainnya.

Penggunaan-ulang katalis

• Jika katalis sudah digunakan beberapa lama
dan bau lemari es cukup kuat, perbaiki katalis
untuk dipergunakan kembali. 

• Lepaskan penghilang bau dari atap atau ruang
pendingin, keringkan dengan pengering rambut untuk menghilangkan kelembaban atau bau tak sedap,
kemudian jemur di bawah sinar matahari agar sinar ultraviolet dapat mengurai bau tak sedap tersebut.

PENCAIRAN BUNGA ES (DEFROSTING)
● Pencairan bunga es akan dilakukan secara otomatis.

● Air hasil pencairan akan mengalir ke bawah menuju baki penguapan yang berada di sisi bawah belakang
dari lemari es dan akan secara otomatis menguap.



SUDUT PRODUK SUSU (OPSIONAL)
● Gerakkan dengan cara mendorong dari kkiri ke kanan

pegangan yang mencuat.

Cara melepas penutup saat Anda
membersihkan

● Tekanlah tutup dan gerakkan ke arah tengah
keranjang

● Lepas penutup di bagian tengah keranjang dan
sejajarkan lubang dengan kedua sisi keranjang

● Setelah lubang tepat posisinya, putarlah
keranjang dari arah belakang ke depan dan
tariklah dengan kedua tangan.

PENGGUNAAN
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MENYIMPAN MAKANAN
● Simpanlah makanan segar dalam ruang pendingin. Cara membekukan dan melunakkan makanan adalah

faktor penting dalam mempertahankan kesegaran dan aroma makanan.

● Jangan menyimpan makanan yang mudah busuk pada suhu rendah, seperti pisang, nanas, dan melon. 

● Dinginkan dahulu makanan panas sebelum disimpan. Menempatkan makanan panas dalam ruang
pendingin dapat merusak makanan lain dan mengakibatkan tingginya rekening listrik!

● Saat menyimpan, tutup makanan dengan bungkus vinil atau simpan dalam wadah bertutup. Hal ini akan
mencegah penguapan kelembaban dan membantu menjaga rasa dan kandungan gizi makanan.

● Jangan menghalangi lubang keluar hawa dingin dengan makanan. Sirkulasi udara yang lancar akan
menjaga agar suhu ruang pendingin tetap stabil.

● Jangan sering-sering membuka pintu lemari es. Membuka pintu akan mengakibatkan udara hangat
memasuki lemari es, sehingga meningkatkan suhu dalam ruang lemari es.

RUANG PEMBEKU
● Jangan menyimpan botol dalam ruang pembeku – botol dapat pecah jika dibekukan.

● Jangan membekukan kembali makanan yang sebelumnya sudah dilunakkan. Hal ini akan mengakibatkan
hilangnya rasa dan kandungan gizi.

● Jika menyimpan makanan beku seperti es krim untuk waktu yang lama, tempatkan dalam ambalan freezer,
jangan di rak pintu.

● Memasukkan makanan untuk pembekuan – Disarankan agar memasukkan makanan yang akan dibekukan
untuk pertama kali dengan posisi sebagai berikut:

RUANG PENDINGIN
● Hindarkan penempatan makanan yang paling mengandung air di rak pendinginan yang paling dalam.

Makanan bisa membeku jika terkena kontak langsung dengan udara dingin. Untuk mencegahnya,
simpanlah makanan di wadah yang tertutup.

● Lebih baik jika makanan yang mengandung air (khususnya 
sayuran dan buah-buahan) disimpan di ruang sayuran. 
Jika terpaksa harus disimpan di rak pendinginan, tempatkan 
di dekat pintu dan jauhkan dari dinding belakang ruang
pendinginan untuk mencegah pembekuan oleh udara sirkulasi
di dalam ruang pendinginan.

● Bersihkan selalu makanan sebelum disimpan di ruang pendinginan. 
Sayuran dan buah-buahan harus dibersihkan dan dilap, dan makanan dalam kemasan juga harus dilap
bersih, untuk mencegah terjadinya tumpahan ke makanan di sekitarnya.

● Jika menyimpan telur di rak telur, pastikan telur-telur itu masih segar, dan tempatkan dalam posisi tegak,
agar lebih tahan lama kesegarannya.
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MEMBERSIHKAN

PERINGATAN

Ingatlah untuk selalu melepaskan kabel listrik dari
stopkontak di dinding sebelum membersihkan daerah
di sekitar bagian yang mengandung listrik (lampu,
saklar, tombol pengontrol, dll). Seka kelebihan
uap/kelembaban dengan busa atau lap. Ini untuk
menjaga agar bagian-bagian elektrik tidak terkena air
dan mencegah sengatan listrik. Jangan menggunakan
cairan pembersih yang mudah terbakar atau beracun.
• Peringatan dalam Membersihkan Lemari Es 

Jangan gunakan: Bahan yang dapat merusak
permukaan, Car wax (pelapis cat mobil), Bahan anti
karat, Semua jenis minyak, Bensin, Asam, Bahan
pelapis (wax).

• Deterjen yang dapat digunakan
Cairan pencuci piring/sayuran, Air sabun

• Penggunaan bahan yang tidak tepat dapat
mengakibatkan perubahan warna lemari es.

Lemari es Anda harus dijaga kebersihannya untuk
mencegah timbulnya bau yang tak dikehendaki.
Ceceran makanan harus segera dilap, karena jika
dibiarkan dapat mengasamkan dan menodai
permukaan plastik.

Jangan pernah menggunakan sabut logam, sikat,
bahan pembersih yang kasar, atau cairan alkalin
yang kuat untuk membersihkan permukaan
manapun dari lemari es.

Sebelum membersihkan, ingatlah bahwa benda
yang lembab akan menempel ke permukaan yang
sangat dingin. Jangan menyentuh permukaan yang
beku dengan tangan yang basah atau lembab.

PERMUKAAN LUAR – Gunakan cairan sabun
atau cairan pencuci piring yang lembut dan hangat
kuku untuk membersihkan permukaan luar lemari
es Anda. Seka dengan lap bersih yang lembab
kemudian keringkan.

PERMUKAAN DALAM – Disarankan untuk
membersihkan permukaan dan bagian-bagian
dalam lemari es secara berkala. Gunakan cairan
sabun atau cairan pencuci piring lembut yang
hangat kuku untuk membersihkan permukaan
lemari es Anda. Seka dengan lap bersih yang
lembab kemudian keringkan.

BAGIAN DALAM – Cuci ambalan, rak pintu, baki
penyimpanan dan sekat pintu magnetis, dll.
Gunakan cairan sabun atau cairan pencuci piring
lembut yang hangat kuku untuk membersihkan
permukaan lemari es. Seka dengan lap bersih
yang lembab kemudian keringkan.

PEMBUAT ES DALAM PINTU

Tanki Air -
• Lepaskan penutup.
• Bersihkan bagian dalam dan luar tanki air dengan

deterjen pencuci piring dan bilas sepenuhnya.
• Bersihkan penutup tanki dengan deterjen pencuci

piring dan bilas sepenuhnya dengan air mengalir.
• Usap dengan kain lembut dan bersih dan

keringkan.

Awas
1. Gunakan air hangat saat membersihkan.

2. Jangan gunakan apa pun selain air. Apabila
tanki air digunakan untuk menyimpan
minuman ringan, masukkan air ke tanki dan
buang tiga atau empat gelas.

Water TankTanki Air 

Awas
Jangan merendam kit baki es di air. Jika ini
terpaksa dilakukan, Anda perlu mengeringkan
sepenuhnya kit baki es tersebut.

Kit Baki Es -
• Untuk nampan es atas, lepaskan tangki air dan

usap dengan kain basah.
• Untuk nampan es bawah, keluarkan kotak

kubus es, dan usap dengan kain basah sambil
menarik ke bawah tuasnya.

• Usap dengan kain lembut dan bersih dan
keringkan.
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INFORMASI UMUM 

MASA LIBURAN
Jika Anda meninggalkan rumah pada masa liburan
yang tidak terlalu panjang, mungkin  lebih baik jika
lemari es tetap dinyalakan. Tempatkan benda-benda
yang dapat membeku di dalam freezer untuk
memperpanjang masa pakainya. Jika Anda akan pergi
untuk waktu yang lama, keluarkan semua makanan,
lepaskan kabel listrik dari stopkontak, bersihkan bagian
dalam secara seksama, dan biarkan semua pintu
TERBUKA untuk mencegah timbulnya bau.

JIKA LISTRIK MATI
Umumnya listrik akan menyala kembali dalam satu
atau dua jam sehingga tidak akan mempengaruhi
suhu lemari es Anda. Namun, Anda harus
mengurangi membuka-buka pintu lemari es jika
listrik sedang mati. Jika listrik mati dalam waktu yang
lama, tempatkan satu blok  dry ice  (es kering) di
atas makanan beku Anda.

JIKA PINDAH RUMAH

Keluarkan atau ikat dengan kuat semua benda
dalam lemari es. Untuk mencegah kerusakan pada
sekrup pengatur ketinggian, putar sekrup sampai
habis ke arah dasar lemari es.

PIPA ANTI-PENGEMBUNAN
Dinding luar lemari es sekali waktu dapat menjadi
hangat, terutama segera setelah pemasangan.
Jangan khawatir. Ini
disebabkan oleh pipa anti-
pengembunan, yang
memompa bahan
refrigeran panas untuk
mencegah terbetuknya
"keringat" pada dinding
lemari bagian luar.

MENGGANTI LAMPU 

LAMPU FREEZER
● Lepas dahulu kabel listrik dari stopkontak.

● Lepaskan penutup lampu ruangan dengan mengendurkan 1 sekrup
dan mendorong sambil menarik keluar bola lampu dengan dua
tangan seperti nampak pada gambar.

● Lepaskan lampu dengan memutarnya berlawanan arah jarum jam.

Awas

Bahaya Kejutan Listrik
Sebelum mengganti bola lampu yang rusak,
lepas dahulu kabel listrik dari stopkontak atau
matikan daya listrik pada kotak pemutus sirkuit
atau sekering.

CATATAN: Memindah kontrol ke posisi OFF
tidak memutus aliran listrik ke sirkuit lampu.

LAMPU REFRIGERATOR
● Lepas dahulu kabel listrik dari stopkontak.

● Lepaskan selubung refrigerator.

● Lepaskan penutup lampu ruangan dengan menariknya ke depan.

● Pastikan bola lampu sudah dingin saat disentuh. Lepaskan lampu dengan
memutarnya berlawanan arah jarum jam.

● Tidak semua jenis bola lampu sesuai untuk digunakan di refrigerator Anda. Pastikan
mengganti bola lampu dengan ukuran, bentuk dan daya watt yang sama.

Pipa Anti-
Pengembunan.

CATATAN
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JANGAN MENGGUNAKAN
PERPANJANGAN KABEL LISTRIK
Jika mungkin, sambungkan lemari es ke stopkontak
tersendiri. Ini  untuk menghindari pembebaban
berlebih oleh lemari es dan perangkat atau lampu
lain yang dapat mengakibatkan mati listrik.

KEMUDAHAN MENJANGKAU STEKER
LISTRIK
Lemari es harus ditempatkan sedemikian rupa
sehingga steker listrik mudah dijangkau. Hal ini
berguna untuk memutuskan aliran listrik secara
cepat jika terjadi sesuatu.

PENGGANTIAN KABEL LISTRIK
Kabel listrik yang rusak harus diganti oleh pihak
produsen atau wakilnya atau petugas yang
kompeten lainnya untuk mencegah bahaya.

MENGENAI PEMBUMIAN
(GROUNDING)
Dalam hal terjadi korsleting, pembumian kabel listrik
(grounding) berfungsi mengurangi resiko sengatan
listrik dengan menyediakan saluran pelepasan arus
listrik. 

Untuk mencegah kemungkinan terjadinya sengatan
listrik, lemari es ini harus dibumikan.

Penggunaan yang tidak tepat dari steker
pembumian dapat mengakibatkan sengatan listrik.
Berkonsultasilah dengan petugas listrik atau petugas
servis yang kompeten jika Anda tidak sepenuhnya
mengerti petunjuk pembumian ini, atau jika Anda
ragu-ragu apakah lemari es sudah dibumikan
dengan benar.

JANGAN MENGUBAH ATAU
MEMPERPANJANG KABEL LISTRIK.
Bisa menyebabkan 
unit menyetrum 
atau kebakaran.

TEMPAT BERMAIN YANG SANGAT BERBAHAYA
Lemari es yang kosong dapat menjadi tempat
bermain yang sangat menarik bagi anak-anak.
Lepaskan gasket, selot, penutup atau seluruh
pintu lemari es yang sudah tidak terpakai lagi,
atau lakukan tindakan lain untuk membuatnya
tidak berbahaya.

Perangkat ini harus dibumikan (grounded).

JANGAN MENUNDA-NUNDA!
LAKUKAN SEKARANG JUGA!

Jangan menyimpan bahan bahan yang mudah
terbakar, mudah meledak atau bahan kimia dalam

ruang pendingin

Pembuangan barang lama
Alat elektronik ini mengandung cairan (pendingin, pelumas) dan terbuat dari sukucadang dan bahan yang
dapat dipakai ulang dan/atau didaur-ulang.

Semua bahan penting harus dikirim ke pusat pengumpulan bahan limbah dan dapat dipakai ulang setelah
diolah kembali (daur-ulang). Untuk mengambil kembali bahan, silakan hubungi lembaga setempat.
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PANGGILAN UNTUK SERVIS SERING KALI TIDAK PERLU!

JIKA ANDA MERASA LEMARI ES ANDA TIDAK BERFUNGSI SEBAGAIMANA MESTINYA, TERLEBIH
DAHULU PERIKSA KEMUNGKINAN PENYEBAB BERIKUT INI:

MASALAH KEMUNGKINAN PENYEBAB

LEMARI ES TIDAK JALAN

SUHU TERLALU HANGAT

BUNYI TIDAK NORMAL

LEMARI ES BERBAU

TERBENTUK EMBUN DI
PERMUKAAN LEMARI ES

●  Apakah ada sekring yang putus atau pemutus arus yang
terjegal?

●  Apakah steker listrik terlepas dari stopkontak atau
longgar letaknya?

●  Pengontrol suhu tidak diset pada posisi yang benar.
●  Lemari es terletak terlalu dekat ke dinding atau ke

sumber panas.
●  Pintu lemari es terlalu sering dibuka ketika udara luar

sedang panas.
●  Pintu terbuka untuk waktu yang lama.
●  Terlalu banyak makanan yang disimpan dalam ruang

pendingin.

●  Refrigerator dipasang pada tempat yang tidak kuat atau
tidak rata, atau sekrup pengatur ketinggian perlu
disesuaikan.

●  Ada benda yang mengganggu di belakang lemari es.

●  Makanan yang berbau menyengat harus ditutup atau
dibungkus dengan baik.

●  Bagian dalam harus dibersihkan.

●  Biasa terjadi jika kelembaban udara tinggi.
●  Pintu mungkin dibiarkan terbuka.
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